LOOP BAGS - LOOP BAG OD GREEN

Ready for Resting the Rear of Your Rifle

From the ground up ,the WieBad Loop Bag was purpose-built to provide
precision shooters with a reliable, usable rear bag. The Loop Bag goes beyond
traditional toe bags and provides unprecedented options for today's shooters.
Shooters who use the WieBad Loop Bag can quickly and easily make tiny
changes in elevation by squeezing or loosening their grip. Larger elevation
changes are made easily as well, thanks to the unique shape of the bag. This
allows it to be placed at three different angles, and its design also makes it
perfect for traditional stock as well as today's chassis-style rigs. Available in
coyote, OD green, black and multicam colors Measures 9 x 5 x 1.5 inches
Weight: 1 pound Each WieBad Loop Bag is designed to handle the rigors of the
range, having been built from strong 1000D Cordura Nylon and triple-stitched for
added strength. The bags are filled with lightweight polypellets.

Attributes

Name: LOOP BAG OD GREEN
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035566
Mfr. No.: LOOPOG
Color: O.D. Green
Material: Cordura
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 736313277432

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die WieBad Loop Bag

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der WieBad Loop Bag in OD Green. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen als Préazisionsschiitze eine zuverlassige und benutzbare Hintertasche zu bieten. Um die Sicherheit und den
optimalen Gebrauch der WieBad Loop Bag zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die WieBad Loop Bag nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Tasche nur auf stabilen, sicheren Oberflachen.

Informieren Sie sich tber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fir Ihre Schiel3sportaktivitaten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie beim Anpassen der Elevation darauf, dass Ihre Hdnde und Finger nicht in der Nahe von
beweglichen Teilen sind.

* Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche richtig positioniert ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, die Tasche in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um die Lebensdauer des
Materials zu verlangern.

® [agern Sie die Tasche an einem kihlen, trockenen Ort, um Materialschaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Positionierung: Platzieren Sie die WieBad Loop Bag auf einer stabilen Oberflache. Sie kann in drei
verschiedenen Winkeln platziert werden.

® Anpassung der Elevation: Ziehen oder lockern Sie Ihren Griff, um kleine Anderungen in der Elevation
vorzunehmen. Fir gréRere Anderungen verwenden Sie die Form der Tasche.

®* Verwendung mit SchieBstidnden: Achten Sie darauf, dass die Tasche stabil und sicher auf dem Schiel3stand
positioniert ist.

® Reinigung: Reinigen Sie die Tasche regelmaf3ig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die WieBad Loop Bag gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Fullungen und Materialien ordnungsgemaf entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

® Uberprifen Sie, ob die Tasche recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingmoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, um Unterstiitzung oder weitere
Informationen zur WieBad Loop Bag zu erhalten. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und lhre
Fragen zu klaren, um die Sicherheit und den Genuss bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



LOOP BAG OD GREEN Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Loop Bag OD Green. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable and adjustable rear bag for precision shooting. To ensure safe and effective use of
the Loop Bag, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the Loop Bag for any damage before use. Do not use if the bag is damaged.

Use the Loop Bag only for its intended purpose as a rear support for shooting.

Keep the Loop Bag away from heat sources, sharp objects, and chemicals that may damage the material.
Store the Loop Bag in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Ensure that the bag is filled correctly with polypellets as per the manufacturer’s specifications.

Specific Safety Precautions for Use

® When adjusting the Loop Bag's position, ensure your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

® Avoid overtightening your grip on the Loop Bag which may cause instability or unwanted adjustments.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire when making adjustments to your
shooting setup.

® Do not place heavy objects on the Loop Bag that exceed its load capacity as it may lead to damage or failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Loop Bag:

® Place the Loop Bag on a stable surface.
* Adjust the bag to one of its three angles based on your shooting position and preference.

2. Using the Loop Bag:
® Position your firearm on top of the Loop Bag.

® Adjust your grip on the Loop Bag to make minor elevation changes as needed.
® For larger elevation adjustments, reposition the Loop Bag to a different angle as necessary.

3. PostUse Care:

® After use, clean the Loop Bag with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Allow the bag to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of the Loop Bag in accordance with local regulations for textile waste.
* |f the Loop Bag is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential
hazards to the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the WieBad Loop Bag, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your WieBad Loop Bag OD
Green. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la WieBad
Loop Bag OD Green

Introduccion

Gracias por elegir la WieBad Loop Bag en color verde OD. Este producto ha sido disefiado para ofrecer a los
tiradores de precision una herramienta confiable y versatil. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la WieBad Loop Bag.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® |nspecciona la bolsa antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan
comprometer su seguridad.

® Sj encuentras algun defecto o dafio, no utilices la bolsa y contacta con el fabricante para obtener mas
informacion.

®* Mantén la bolsa limpia y seca para asegurar su durabilidad y funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza la WieBad Loop Bag Unicamente para su propdsito previsto: proporcionar apoyo y estabilidad durante
el tiro.

® Asegurate de que la bolsa esté colocada correctamente en el angulo deseado antes de realizar cualquier
ajuste de elevacion.

® No uses la bolsa en superficies inestables que puedan causar que el equipo se deslice o caiga.

® Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar el material de la bolsa.

® No sobrecargues la bolsa con peso adicional que no esté disefiado para soportar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

® Elige una superficie plana y estable para colocar la WieBad Loop Bag.
® Ajusta la bolsa en uno de los tres angulos disponibles para obtener la posicién mas cémoda.

2. Ajuste de Elevacion:
® Para realizar ajustes menores, aprieta o afloja tu agarre en la bolsa.
® Para cambios mas grandes en la elevacion, asegurate de que la bolsa esté posicionada correctamente
antes de realizar el ajuste.

3. Uso en Diferentes Sistemas:

®* La WieBad Loop Bag es compatible con culatas tradicionales y sistemas de chasis modernos.
Asegurate de que la bolsa esté bien posicionada para el tipo de sistema que estés utilizando.

4. Mantenimiento:

® Limpia la bolsa con un pafio himedo y suave para eliminar la suciedad.
® Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la WieBad Loop Bag, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de nylon y otros materiales sintéticos.
® Sies posible, recicla la bolsa en lugar de desecharla en la basura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la WieBad Loop Bag o necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante para
obtener mas informacién y soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, podras disfrutar de tu WieBad Loop Bag de
manera segura y efectiva. jBuena suerte y feliz tiro!



Guide de Securité pour le WieBad Loop Bag

Introduction

Merci d'avoir choisi le WieBad Loop Bag. Ce produit a été congu pour offrir aux tireurs de précision un sac arriere
fiable et fonctionnel. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
Sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le sac dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le WieBad Loop Bag uniquement pour le soutien lors de la prise de vue.

Ne surchargez pas le sac avec des objets lourds qui pourraient compromettre sa structure.

Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de procéder a des ajustements d'élévation.
Ne modifiez pas le sac de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le sac, en particulier dans des zones de tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac :

® Placez le WieBad Loop Bag sur une surface stable.
® Ajustez le sac a I'angle souhaité pour la prise de vue.
® Assurezvous que le sac est bien en place et ne glisse pas.

2. Utilisation du Sac :

® Lorsque vous étes prét a tirer, assurezvous que le sac est correctement positionné pour un soutien
optimal.

® Pour effectuer des ajustements d'élévation, serrez ou desserrez la prise selon vos besoins.

® Testez la stabilité du sac avant chaque tir pour garantir votre sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le WieBad Loop Bag avec les déchets ménagers ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et en polyéthyléne.

® Sile sac est endommagé audela de son utilisation, envisagez de le donner a une organisation qui pourrait le
réutiliser ou le recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre WieBad Loop Bag, veuillez contacter le point
de contact européen approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais également celle
des autres autour de vous. Profitez de votre expérience de tir avec le WieBad Loop Bag en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WieBad Loop
Bag OD Green

Introduzione

Grazie per aver scelto il WieBad Loop Bag OD Green. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza dei
tiratori di precisione, offrendo stabilita e supporto durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il WieBad Loop Bag solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il sacchetto se presenta segni di usura o rottura.

Tieni il sacchetto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il sacchetto oltre il limite di peso raccomandato di 1 libbra.

Evita di utilizzare il sacchetto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il sacchetto come supporto per oggetti pericolosi o instabili.

Assicurati che il sacchetto sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso.

Non tentare di riparare il sacchetto se danneggiato; contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Sacchetto
® Posiziona il WieBad Loop Bag su una superficie piana.

® Assicurati che il sacchetto sia orientato correttamente per il supporto desiderato.
® Puoi regolare I'angolazione del sacchetto per ottenere I'elevazione necessaria.

2. Regolazione dell'Elevazione

® Stringi o allenta la presa per apportare piccole modifiche all'elevazione.
® Per modifiche piu grandi, riposiziona il sacchetto in una delle tre angolazioni disponibili.

3. Utilizzo durante il Tiro

® Utilizza il sacchetto come supporto posteriore durante il tiro.
® Assicurati di mantenere una presa sicura e controllata mentre utilizzi il sacchetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il WieBad Loop Bag con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in nylon e polipallet.
® Se possibile, ricicla il sacchetto tramite i programmi di raccolta differenziata.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul WieBad Loop Bag, contatta il produttore. E importante avere a disposizione
un contatto per eventuali richieste di sicurezza o informazioni sul prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il WieBad Loop Bag in modo sicuro e efficace, garantendo
una migliore esperienza di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WieBad Loop Bag OD
Green

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WieBad Loop Bag w kolorze OD Green. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnych strzelcach, oferujac niezawodnosé i funkcjonalnosé. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan woreczka przed uzyciem, aby wykry¢ jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta oraz wilgoci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak silne wiatry lub deszcz.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas transportu, aby unikng¢ uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na woreczku, ktére moga go uszkodzic.

Uzywaj woreczka tylko w potgczeniu z odpowiednim sprzetem strzeleckim.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga przeciaé¢ materiat.

Nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie w przypadku uszkodzenia. Skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Sprawdz, czy worek jest czysty i suchy.
® Upewnij sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

2. Uzywanie WieBad Loop Bag
® Umies¢ worek w odpowiednim miejscu pod bronia.

® Dostosuj wysokosé, sciskajac lub luzujac chwyt, aby uzyskaé pozadany kat.
® Uzyj woreczka w trzech réznych katéw, aby dostosowaé go do swoich potrzeb.

3. Po Uzyciu

® Po zakonczeniu korzystania, oczys¢ worek z brudu i kurzu.
® Przechowuj worek w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizaciji

® Woreczek wykonany jest z materiatu Cordura, ktéry mozna poddaé recyklingowi.

® Przed utylizacjg upewnij sie, ze worek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji materiatdw syntetycznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania WieBad Loop Bag, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanym przedstawicielem.

Dziekujemy za wybo6r WieBad Loop Bag. Zyczymy bezpiecznego i udanego strzelania!



LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG OD GREEN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WieBad Loop Bagin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuusampuijille luotettavan ja
kaytettavan takapussin. On tarkead, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat tdssa oppaassa annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Ala anna lasten kayttaa sita ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sédolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai suoralle
auringonvalolle.

® Sailyta tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on selvia merkkeja kulumisesta.

Varmista, ettd pussi on kunnolla taytetty kevyilla polypelleteilla ennen kayttoa.

Valta liiallista painoa pussille, joka voi johtaa sen rikkoutumiseen tai kdytdén vaarantumiseen.

Kayta tuotetta vain ammunta ja harjoitustarkoituksiin. Al4 kayta sita muuhun kuin siihen tarkoitetuissa
aktiviteeteissa.

® Pida pussi puhtaana ja huolla sitd sdanndllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta WieBad Loop Bag tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd pussi on taytetty kevyilla polypelleteilla.
® S&ada pussi haluamaasi kulmaan puristamalla tai I16ysaamalla otetta.

2. Kaytto:
® Kayta pussia tukena ammuntaasennossa.

® \/oit sdataa korkeutta helposti pussia puristamalla tai I16ysdamalla.
® Varmista, ettd pussi on tukevasti paikallaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

® Kun WieBad Loop Bag ei ole endé kayttokelpoinen, havita se vastuullisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen kierrattamisesta.
® Valta tuotteen havittdmistd luontoon tai vesistoihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisaa tietoa tai tukea WieBad Loop Bagin kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. Muista, etta on tarkedd noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen
kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Loop Bag OD
Green

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Loop Bag OD Green. Denna vaskas design och konstruktion har skapats for att ge
precision skyttar en palitlig och anvandbar bakvaska. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Anvand endast produkten for avsett &ndamal som beskrivs i denna manual.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptécks, sluta anvanda
produkten omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® F0lj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander produkten.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten pa en stabil och séker yta for att undvika olyckor.

Justera vaskan noggrant for att sékerstélla att den &r stabil under anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa materialutmattning.
Undvik att placera tunga foremal pa vaskan som kan orsaka instabilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av vaskan:

® Placera WieBad Loop Bag pa en stabil yta.
® Justera vaskan i onskad vinkel for att uppna basta stabilitet.

2. Justering av hojd:

® For att gora sma justeringar i hojd, tryck eller lossa ditt grepp pa vaskan.
® Stdrre hojdjusteringar kan goras genom att dndra vaskans position.

3. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att vaskan ar ordentligt placerad och stabil innan du bérjar anvanda den.
® Se till att inga foremal blockerar vaskans funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Om mgjligt, atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor; kontrollera lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och anvéandning, vanligen kontakta tillverkaren eller den
lokala distributéren. Kontrollera alltid med dem for att f4 den senaste informationen om produkten och eventuella
sakerhetsatgarder.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda WieBad Loop Bag OD Green pa ratt satt kan
du sakerstélla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti WieBad Loop Bag
OD Green

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Loop Bag OD Green. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpe€nost a
efektivitu pro stfelce. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a
spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel.

Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

V pfipadé poskozeni nebo selhani produktu pfestarte okamzité pouZzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFi umistovani pytle na zbran se ujistéte, zZe je zbran v bezpec¢ném stavu a zajisténa.

Vyvarujte se pouzivani pytle na nestabilnich nebo kluzkych povrsich.

Zkontrolujte, zda je pytel spravné umistén, aby nedoslo k nAhodnému sklouznuti béhem stfelby.
PFi provadéni Uprav elevace se ujistéte, Ze mate stabilni oporu a jste v bezpecné pozici.

Pytel pouzivejte pouze na mistech ur€enych pro stfelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné vybaveni a Ze je v dobrém stavu.
® Zkontrolujte, zda je WieBad Loop Bag Cisty a bez poSkozeni.

2. Umisténi pytle:

® Umistéte pytel na stabilni povrch, jako je stfelecky stil nebo jina pevna zakladna.
* Nastavte pytel do pozadovaného uhlu podle potfeby.

3. Pouziti pytle:
® P¥i stfileni se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a stabilitu.

® Pro drobné Upravy elevace stisknéte nebo povolte tchop pytle.
® Pro vétSi zmény elevace zmeénite Uhel pytle tak, aby vyhovoval vaSim potfebam.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pytel na znamky opotfebeni.
® Udrzujte pytel Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouh& Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pytel poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

* Nevyhazuijte pytel do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt Skodlivé pro zivotni
prostredi.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeé&nosti produktu nebo v pfipadé dotazll se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné Gdaje o produktu po ruce, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivéate si svou stfeleckou zkuSenost s WieBad Loop Bag OD Green.



